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TAHEIIb SIK MAPKEP IIOUATKY 1 3ABEPIIEHHS ITPUPOJHOIO [IUKJIY
B POMAHAX ®EHTE3I TEPPI IPATUETTA

AHotauis. Ha mai nomimuoi menOenyii nonyiapHoi Kyiemypu 00 HIBETHBAHHS CAKPATLHOSO HAUEHHS PUMYATbHUX Oill,
npaenenns Teppi [pamuemma eionatimu apxemunosi nouamxy migpono2iuHoi ceioomocmi' y (honbKIopi 0036015€ GiOHOGUMU
36 30K MaKux Oill 31 CEIMOTAOHUMY OCHOBAMU CYYACHOCHI Ma 30IUCHUMU Pecakpanizayito noecakoenHozo. Enemenmu
Migponoeiunol ceidomocnii, OnpussHeri 8 pumyanbHux OiiCMeax, &IACMUSUX MOOEPHOMY (YHKYIOHYBAHHIO AHNIICHKO20 (POTb-
K0Py, 6I0ieparomy 3MICIOB8Y ma KoMnosuyitiny pors ¢ pomanax Teppi Ilpamuemma «Kneyoy (1991), «llani ma Ilanosey
(1992) ma «3umosuti koanvy (2006). Taneys «Moppicy, wo mpaduyitiHo 8iufye noUamox ima, 6PIBHOBANCYEMBCS, 30 3A0YMOM
NUCbMEHHUKA, MAKUM, WO 3A3HAYAE NOYAMOK 3UMU, MAPKYIOUU 3MIHY npupoonux yuknie. Take mapxyeanns nadysae ynkyii
CAKPAIbLHORO aKmy OIano2y JOOUHU U C8IMY, SIKULL BUPUBAE TIOOUHY 3 NOMOKY NOBCIKOEHHOCHI ma (hinanizye il pymunmy 3em-
J1epobCHKY i cKomapcvKy npayio. Po3sioka micmumb ananiz XyooxcHix 3acobie 306padicents punyansro2o maryio «Moppicy
SK MapKepy 3MiHU NPUPOOHUX YUKTIE A O3HAKU BCIAHOGIIEHHS. KOHMAKMY TIOOUHU 3 NPUPOOHUMYU CUNAMU, 3AKDINIEH020 8
Hapamuei ma emineHozo y pyxomiti ghopmi maryro. Pozsaeu Ha obxcunkax nepemeoproromscs y manox oieuuru 3i Cuepmio,
1o nepesoountb npoyec 300py ma 30epexcentst 6poXcaio y NIOWUHY cakpanbHo2o. Momue manxy 3i Cuepmio po3eusacmucs 6
OOHItl KOMNOSUYILIHILL NAOWUHT 3 MOmMUBOM manyio «Moppicy, Sk enemenm Hapamugy npo npupoOOHUL DAIAHC HCUMMSL | CMephii,
POOIOYOCI MA BPOACAIO, NPO PYX BCECBIMY, 3ACHOBAHULL HA PYIMIIIHIL CUE KoXanHs. B cmammi po3ensiymu KoMnosuyitini enemen-
M MaHYI08anbHO20 (Xopeozpaghiunoeo) expppasucy, BUOINeHT SHAUYIT eleMeHmU IAKO20 ONUCY, OKPECIeH MapKepU CAKPATbHO-
20 1l NOBCAKOEHHO20, GLACMUSE pumyanbHoMy manyio 6 pomanax Ipamyemma. Iposedene 0ocniodxncenHst 0036015€ U3HAYUMU
PO MAHYIO 8 XYOOXCHILL clcmeMi NUCLMEHHUKA SK MapKepa nepexooy 3i 00H020 CIAHY 6 THUULL A 3MIHU HPUPOOHUX YUKTIE.

KurouoBi ciioBa: gpenmesi 006u nocmmooeprizmy, Gonvkiop, 3mina npupoonux yukiis, maneys «Mopicy, maneys
31 Cuepmro; xopeoepaghiunuii exgppasuc, Teppi IIpamyuemm.
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DANCE AS A MARKER OF NATURAL CYCLES CHANGE IN TERRY
PRATCHETT’S FANTASY NOVELS

Abstract. Against the background of a widespread tendency to diminish the sacred meaning of ritual actions, Terry Pratchett s
strive to shed light on the archetypal principles of mythological consciousness in contemporary folklore makes it possible to restore
the connection of the old rites, which have lost their original sense, with the worldview bases of modern society and to re-sacralize
the profane. The Elements of mythological consciousness, manifested in ritual actions inherent in the modern functioning of English
Jolklore, play a meaningful and compositional role in Terry Pratchett’s novels «The Reapery (1991), «Lords and Ladiesy (1992)
and «Wintersmithy (2006). In Pratchett’s novels, Morris dance, which traditionally heralds the summer beginning, is balanced
by a dance that marks the beginning of winter, indicating the natural cycles change. This manifests the functions of a sacred act:
a dialogue between the world and a human, extracting the last from the flow of everyday life, and finalizing the routine work of a
Sfarmer. The study suggests the analysis of artistic means describing the Morris dance ritual as a marker of natural cycle changes
and as evidence of a human establishing contact with natural forces, enshrined in the narrative and embodied in the dynamic form
of dance. A common harvest festival turns into a Dance of the Death and a Maiden, which moves the process of harvesting and
preserving the harvest into the realm of the sacred. The motive of the Death and a Maiden dance is being developed in the same
compositional plane with the Morris dance motive, as an element of the narrative about the natural balance of life and death,
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fertility and harvest, about the cycle of the universe based on the love drive. The article examines the compositional elements of
choreographic ekphrasis, highlights the significant elements of such a description, indicates the markers of the sacred and the
profane, intrinsic to ritual dance in Pratchett s novels. The conducted research allows to determine the role of dance in Pratchett s
literature work as a marker of the transition from one state to another, as well as season cycle changes.

Key words: postmodern fantasy, folklore, season cycle; Morris dance; The Death and a Maiden dance; choreographic

ekphrasis,; Terry Pratchett.

IMocranoBka nmpo6aemu. CakpanbHi Aii, 3aCHO-
BaHI Ha BIPyBaHHSAX Ta BiIOOpaXeHI B pUTyamax, sKi
30epercs y (hONBKIOPHUX BUCTABAX UM 3BUYASX, B
100aI30BaHOMY  CEPENIOBHINI BHCOKO 1HAyCTpiali-
30BaHOTO CYyCINLIBCTBA, BTPAYAIOTh MEPBUHHUI 3MICT,
MIEPETBOPIOIOTHCS HA PYTUHY, 1110 YaCOM BiITBOPIOETh-
Cd MEXaHIYHO, O€3 YCBIJIOMJICHHS 3HAYEHHS KOKHO-
TO €NeMEHTY, a YacoM HalyBae BUXOJOLIEHOT (hopMu
3aIJIaHOBAHMX CBSITKYBaHb, OPTaHi30BaHUX 3a BKA3iB-
KO0 MiclieBoro kepiBHuITBa. [Ipu mpomy Qombkiop-
HI TEKCTH Ta BIPYBaHHS JIO TEMep MOCIIAI0Th Moyec-
He Micue y (oHOBOMY («OLTOMY») 3HaHHI Cy4acHOI
JIOMHHU, 8JKE BiJl KOJMCKOBHX JIO UTSYUX JIYIJIOK,
BiJI TpaJIMIIiiA POMHY JI0 MICIIEBUX (heCTHBAIIB, — BC1
Il €JIEMEHTH B TOM UM IHIIHI CHOCIO 3aJUIIAI0THCS B
Hamii mam’sTi, GOpMyIOuM KOJIEKTHBHE HECBIIOME,
BI/UTYHIOIOUM CHHKPETM3MOM, aHIMI3MOM Ta CHMBO-
mizMoM MidonoriuHoi cBiomocTi mpenkiB. Came 10
IIbOTO TIPOLIAPKY CBIIOMOCTI Cy4acHOTO YMTaya are-
moe Teppi [lpardert, popMyroun IHTEPTEKCTYaIbHY
ocHOBYy JluckocBity. IIucbMeHHMK Ha3uBae cebe «He
(ONBKIOPUCTOM, a CIIOKUBA4YEeM Ta KOPUCTYBAYEM
(ONBKIOPY», IPUTATYE CBOE TUTAUE CIIPUMHSTTS Mic-
LIEBUX JIETEH]I Ta NepeKasiB, BIpy B UYIECHE, Ky HE
BAPTO PYHHYBATU MEPEBIPKOIO, Ta IMUIITKOBY CIpary
710 KHUT (DONTBKIIOPUCTIB, SIKY BraMOBYBaB y 010mioreri
MaJICHBKOTO aHTIIMChKOro cenmima K 1950 pokiB
[20]. Teppi IIpaTyert moCniOBHO OHOBIIOE CIIPHIA-
HATTS Ta YCBIIOMIJICHHS (DOJIBKIIOPY HE JIUILE CBOEIO
JITEPaTypHOIO TBOPUICTIO, alle i Ha 3yCcTpiuax 3 4uTa-
Yamu, B IHTEPB 10, y IMyOITYHUX BUCTYTIAX (HATPUKIIA],
B)KE IIMTOBAaHA TIPoMoBa Ha rnommany Kerpin bpirre), y
HOH-(DIKIITH KHUTaX IUKITY PO «/IucKocBIT» (30Kpema,
«@onbkiop JIMCKOCBITY» HAMCAHO y CITIBABTOPCTBI 3
Kaxmin Cimncon [25]. Take BuBeneHHs (HOIBKIOPY 3
[[APUHU IPO(AHHOTO BiI0YBAETHCS YePE3 MEPEOCMuUC-
neHHst hopmu (POTBKIOPHUX TBOPIB T PUTYAJIIB, Yepe3
BIIKPHUTTS iXHBOTO mMOMHHOTO 3MicTy. [Timxin much-
MEHHHKA 3yMOBIIIO€ PECaKpasizalliio MOBCIKICHHOTO
Ta BITHOBJICHHS 3B’SI3KY 31 CBITOIVITHUMU OCHOBAaMHU
cy4yacHoi JoauHu. Po3BijgKa NpHCBSUEHA OJHOMY 3
HalOUTbII 3HAYymUX 1 TBopyocTi [Iparuerra ene-
MEHTIB aHIJTIHCHKOTO (DOIBKIOPY — HAPOTHOMY TAHIIIO

«Moppicy», Kuil BUKOHYE (PYHKIIIFO KOMITO3UIIIHHOTO
Mmapkepa B pomaHax «Kueup» (Reaper Man, 1991),
«I1ani Ta manoBe» (Lords and Ladies, 1992) ta «3umo-
BUid koBabY (Wintersmith, 2006), a Takox peTenbHO
0OTrOBOPIOETHCS ABTOPOM B YK€ 3araJlaHuX HEXyHIO0X-
HIX TBOpax: mpomoBi Ha momany Kerpin bpirrc ta
«Donbkiopi J{UCKOCBITY ».

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCTiKeHb I myOmikaumii.
Tanenr «Moppic» HMIMPOKO TOCTIIKYETCS MHCTE-
IITBO3HABLIAMH I ornbkinopuctamu. HasiBHi petanbHi
PO3BIIKH IIOZI0 HOTO MOXOPKEHHSI, My3HYHOTO CYTIPO-
BOIy, xopeorpadii, poneil y4acHHKIB JAIICTBA TOILIO
(muB. 30kpema Forrest, 2000). B xonTekcTi nitepary-
PO3HABYMX JIOCTIKEHb «Moppicy po3IsmaBcs 3ie-
OLTBIIOTO SIK €7IEMEHT PO3BUTKY HAPOIAHOTO JIpaMaTHy-
HOro MucTenTBa. [Ipu 1bOMY HasIBHI 3raJIKM TAHIIIO
«Moppic» SK CHKETHOTO eJIeMEHTY aHIIIHCHKOT
JITEpaTypH 3acBiIUYIOThCS Bke B poOoTi MitkroHa
M. Cwmita 1920 poky (Smith, 1920), e aBrop, HaBOIS-
4y npuknagm 3 1opooky B. Hlekcmipa, [[x. MinsToHa,
b. Jlxoncona, B. Crorra Ta B. IpBinra, cTBepmKye,
1110 HAalYacTilIe 3 yCiX aHIHCHKUX HAPOIHHUX TaHIIIB
B JITEPaTypHO-XYIOKHI KOHTEKCT BBOIHUTHCS Came
«Moppicy». [Ipyunna B 1pOMY, SIK TIPUITYCKAE aBTOP,
«TOM (haKT, IO caM TepMiH «TaHenpb «Moppic»» Haii-
OLTBIII UPOKO i BUTbHO BUKOPUCTOBYBABCSI LIIOI0 BCIX
BU/IIB HAPOJTHUX TAHIIIB, SIKI HE JyXe PI3HATHCS CBO-
€10 Tipuposioroy [26, c. 306]. Cnuparounch Ha BUCHO-
BKH JIOCITITHUKA KJTACHYHOI aHIIIHCBHKOI JITEpaTypH,
MH MOKEMO TIPUITYCTUTH, LIO 3alliKaBIEHICTh Teppi
[TparyeTra y boOMy TaHKY 3yMOBIICHA HE JIMIIE HOTO
MIEPBUHHUM TIOXO[DKEHHSIM BIJ] PUTYyaly POMIOYOCTI
(1o € BaxkmBUM Juts MiporioeTrku JluckocBiry), ane
¥ 1i0r0 TOMYISIPHICTIO B CyYacH1i HapOIHIi TBOPUYOC-
Ti Ta BKOPIHEHICTIO B aHIIIHCHKY KQHOHIYHY KYJIBTY-
py: Tanelpb «Moppicy» BUCTYIIA€ TAKUM e MAPKEPOM
«aHTMHCBKOCT K pedepentii 1o TBopiB Llekcmipa
4y mpucTpacTb JIaHKPCHKUX BIABOM 10 YArOBaHHS.
Bci 3rajku 1poro TaHIo B JiTeparypi Ta KiHEeMaro-
rpadii (3okpema y ¢iapmi «llnerena momuna» 1973
poky abo B cepiani «Jlokrop XTo») perensHo 310paHi
y «Moppic Biki» («Morris Dancing Wiki»), mouectne
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MicCIle B 3raJjaHOMy IepertiKy 3aiiMae cTopinka «Terry
Pratchett and the Morrisy». Bapro momatu Takox, mo
el TaHelb IIMPOKO BHKOPUCTOBYETHCS B cepialax,
NOTii SIKKX BiOyBAIOTHCS B CUTBCHKINA AHIIIIT, 30KpeMa
B «YO6uBcTBax B Mijzicomepi» (17151 CTBOPEHHS KOIOpPH-
Ty CUIBCHKOTO JKHUTTS) Ta B «IHAEHBOP» (K amio3is 10
«IInerenoi monunmy»). [lpuBeprae yBary umranbkuit
BIATYK (3amuc y O0roBi), TOMIOBHOIO TYMKOIO SIKOTO €
HepeKoHaHH, 110 TaHelb «Moppicy» TaK 1 3aIUIINBCS
0 3BUYANHOIO PO3BATOI0 HA CLTBCHKUX (pecTUBANIX Ta
IIKaBUB OW JIUIIIE aHTPOTIONIOTIB, IKOW He HoTo 1osiBa B
TBOpaxX MHUCHMEHHUKA CBITOBOTO MacIuTady, Ta Te 0Co-
OnmvBe 3ByuaHHs, sike Hagae [IpaTtyeTT qaHoMy putyaty
[12]. TTonpy 04eBHIHY 3HAIYIIICTH TEMH, TOKIATHAX
JocnipkeHb pomi TaHiro «Moppicy B MidonoeTuri
[Iparuerra 0 Tenep He 3aiiicHIOBanocs. Jlume y 2017
poui Ha 6a3i YHiBepcutery liuinoiicy (Ypoana-11lam-
nieiin) BinOymacs nekiiist P. B. bapperra «Ripples in the
World: Morris Dancing in Terry Pratchett’s Discworld
Seriesy, 3amuc sikoi BiacyTHiH [10].

Hns anamizy pomi taHipo «Moppic» B poma-
Hax Mpo JIMCKOCBIT MU CHHMPAaEMOCS Ha METOJHUKY
BUBYEHHS 3aC00iB 300pa’keHHS TAHIIO K TepeKia-
1y 3 MOBH PyXy Ha MOBY JITepaTypH, po3poOieHy
B poborax O. Menbnuk [8]. Ta 1. Ynsucekoi [9].
Putyanbna ¢QyHKIis TaHIlO, BTiNEHa B JiTepary-
pi, BusHauaetbcs O. MenbHuk Ta I. becTiok sk
Mmigonorema ta/abo tomoc [1]. MoTuB TaHIIO K
pUTYyaly Iepexoy TaKoX AETalbHO PO3IIsgaBcs B
poborax 1. bectiok [3; 2], mpu yomy B OinbIIOCTi
3raJjlaHux poOiIT mojieM A PO3BIIKU € JiTepary-
pa MOfiepHi3My, L0 3arajJoM 3yMOBICHO BIACTH-
BOIO 1IbOMY TEpiOAy TEHICHIII€I0 CBiIoMOi MOOy-
JIOBH HOBOI MioroeTnku Ha 6a3i BiApOIKEHHS U
MePEOCMUCIICHHS HassBHUX Mi(OJOTIYHUX CHUCTEM.
JUnst Hac e BaXKJIMBO 3 OTVISLY Ha POJIb JIITepaTypu
MojiepHi3My Ui (opMyBaHHS 0a30BUX MPUHIIUIIIB
MOETUKN MeTakaHpy (eHTe3i. YBara J0CIIiTHHUKIB
pOJTi TaHIIIO B XyAOKHBOMY TEKCTi 30Cepe)keHa Ha
pUTYyaJbHIA QYHKIT MEepexoy, 3MiHI CTalIil KUT-
Ts1/cmepti. bazoro Takux posBinok € imei ®@. Hiu-
me Ta crnoctepexxenHs M. Emiage, 30kpema, KOH-
cTarallisi 3MiHEHOTO CTaHy JIFOJMHH, IO TAHIIIOE,
abo crocrepirae Tanens [ 1; 8]. Takoxk, B KOHTEKCTI
aHaJi3y pUTyaly Mepexoay, J0CHiTHUKH IPOBOASATH
nopiBusaHHA 13 Tannem Cwmepti (Danse macabre
uyn Totentanz) [1; 8], M0 € IUTKOBUTO JIOTIYHUM Ta
3HAXOIUTh MOJAJbIIE MiITBEPKECHHS B PE3yibTa-
Tax JIaHO1 PO3BIJKH.

Merta i 3aBIaHHS JOCTiTKeHHA. TaKuM YuHOM,
s CTaBIIO OO 3a METy MPOCIiAKYBaTH Ha MPUKIAII
tekcTiB Teppi [IparueTTa sik puTyan nepexoay BTpa-
Yae cakpajJbHE 3HaueHHs, HaOyBarouu OyIeHHOCTI
Ta (hOPMaNIBbHOCTI, SIK HACTYITHA 3MiHa MEPCHIEKTHBH
MPHU3BOAUTH IO MEPEOCMUCIEHHS MPopaHHOTO Ta
pecakparizailii TaHIIO 3aBISKHU MMO3MIIT CBiKa-CII0-
crepirada (BimpMu) Ta yyacHuka (Cmepts 1 JliBun-
Ha). Jlns 3aiiiCHeHHS MOCTaBICHOT METH sI Hamara-
10CSI BUSIBUTH 3aC00U pecakpatizailii (hoIbKIOPHOTO
eNIEMEHTY, OKPECIUTH KOMITO3UIIHHY (DYHKIIIO TaH-
110 «Moppic» Ta BUSHAYUTH HOTO POJIb Y CBITOOYIO-
Bi JlcKOCBITY.

Bukiaa ocHOBHOro Martepiajy J0C/TiIKeHHS.
AHDTICHKMIA HapoaHUH TaHelb «Moppic» Brepiie
3rafyeThesl B MMCbMOBHX JDKepenax Bxke y XV cro-
piuui [15]. TpamumiiiHO BBaXKa€eTbes, MO 1€ CYTO
YOJIOBIUMH TaHellb, SIKUI BTLIIOE pUTYaJl POAIOYOCTI,
caMe TOMY BUKOHYETBHCS 3[eO1IBLIOT0 Ha MOYaTKy
nita (TpaBHeBi cBsTa, Tpiiitst). Hapasi taki renaepHi
Ta KaJeHJapHi OOMEXEHHs He € JIeKJIapaTUBHUMH,
aJKe ICHY€E 3HaYHA KITBKICTh 3MIIIAHUX Y1 KIHOUMX
TYPTIiB, SIKi BUKOHYIOTH IIeW TaHEIb IMiJ] Yac iHIIHX
KaJleHJapHUX CBAT: Ha JHI PIBHOACHHSA YM COHIIE-
BOpPOTY, CBATO BPOXKaro TONIO (AWB., HA TPHKIAN
«Beltane Border Morris», 2021). OG0B’ I3KOBUMH
ICTOpUYHMMH eNIeMeHTaMH TaHIlo € Oijxe BOpaH-
Hs YYaCHUKIB, Ta I3BIHOYKHM, IIPUB’A3aH] JO KOMIH.
TaniroprcT MOXKYTh pO3MaxyBaTd XyCTHHAMHU YH
namuisaMi. KigbKicTh YYacHHKIB 3a3BHYall MapHa
(HaifgacTime — micTh 0ci0), MPOTe PO3MOBCIOKEHI
BapiaHTH 13 HEHTPaIbHOK (iryporo «JlypHuKOMY
abo «bnaznem» (the Fool), sikuit xaoTH4HO pyXa€eThb-
Csl MK OCHOBHUMH TaHILIOPHCTaMH. «JlypHUK» Mae
sSICKpaBe KapHaBalbHE BOpaHHs, MOxe OyTH BOpa-
HUI y KOIBOPOBI CTPIYKH, JTAXMITTS, MaTu Ha co0i
KapHaBaJlbHy Macky [27]. My3uuHUM CyIpOBOJIOM
TaHIo «Moppic» € HEeBEeNMYKHH TYpT: CKPHIIKA,
¢neiita i O6apabaH (3apa3 4acTo JONAETHCS aKOpP-
neoH). Y Bxke HasBaHMX TBopax Teppi IIparderra
MpEACTaBIeHO caMe TpPaJWLiHUNI BapiaHT TaHIIO
(uricTh 4ONMOBIKIB, «/lypHHKY, Oine BOpaHH:), TOOTO
MHUCbMEHHHK TOCIIIOBHO BBOAUTH peanbHi aHTMIiM-
CbKi (DONBKIIOPHI €JIEMEHTH 0 IHTEPTEKCTYalIbHOTO
cyocrpary JluckocBiTy. ABTOp Tak BH3HA4Yae Micle
IbOTO TAHIIO Y aHMIiICBKOMY (ONBKIOPHOMY CBi-
TorIsiAL: «[ anacausi 036IHOYKU, MAUOPIHHS XY CMiL-
HOK, aepecusHi nauuyi 0onomazany i0ieHamu 3nux
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0yxi8, CmMpubOKU BUCOKO YV NOBIMPs 300X0YY8alU
3epHO BUCOKO Konocumucs. Ane mpeme, i 014 baea-
mvox, Hausadxciusiule 3HaveHHs mauyrto «Moppicy
NONA2AE Y HAO38UUALIHO OABHLOMY MASTUHOMY PUMY-
ani cmeepoxcenns wcumms» [25, p. 210]. Po3ymin-
HIO MIEPBUHHOI CYTHOCTI TaHI0 «Moppicy crpuse
YCBIZIOMJICHHSI HOTO KapHABaJIbHOI Ta JIIMiHAJIBHOT
npupoau (Stanfield, 2008), 3ymoBieHOT 3B’ s13K0M 31
3MIHOIO TIPUPOJIHOTO LIUKIY Ta, CIPUYUHEHOTO HEIO
NPU3YIIHHEHHSIM y CBITOBOMY MOPSIKY [6, c. 145].

denomeH (yHKIIOHYBaHHs TaHIK «Moppic» B
TekcTax [Iparyerta Bi/UTYHIOE B TI03aTEKCTOBY pealib-
HicTh. B pomani «KHenp» aBrop crBoproe « TemHuit
Moppic» — TaHelb, SKHl BUKOHYEThCS IS IMIATPH-
MaHHS pPiBHOBard 3i 3BUYaiiHuM «Moppicom» moyar-
Ky Jita. [licns onpumonHeHHs poMaHy MHUChMEHHUK
NI0YaB OTPUMYBATH TOBIIOMJICHHS Bijl YMTAYIB, y4ac-
HUKIB TAHIFOBAJIBHUX T'YPTIB, SIKI JUTHINCS BpPaXKCH-
HSMU BiJl BUKOHAHHS BUTAJQHOTO aBTOPOM TaHIIIO: B
YOPHUX KOCTIOMaxX, MPOTH HOYi, Ha TIOYaTKy 3UMU, B
Hiv iepen J{nem Beix Carux [20]. To6To, TeKcTyasb-
HUI cyOcTpar JIMCKOBITY, 3aCHOBaHMI HA MIITHOMY
(ONBKIOPHOMY IPYHTI, 30araTuB IIei IPYHT, BiTaBIIH
€IIEMEHT XYJIOKHBOTO CBITY peaibHiil Tpaaumii. [Tpu
[IbOMY YYaCHUKU «TE€MHOTO0» TAHINIO JUTHIINCS TaKH-
MU BpaKEHHSMH BiJl MIEPEKUTOTO SK «MOPO3 MO 3a
IIKIPOIO», a00 «HE 3HAI0, YU BIIBAXKYCS HA 1€ 3HOBY»
[20], ToOTO 13 MOBCSKIEHHOT 3BMYHOT PO3Barkl y4acTh
y TaHIi «Moppic» HalOy/ja BIACTUBOCTEH MEKOBOTO,
CaKpaJIbHOTO JIOCBiMy. AHAJIOTIUHI [Iii TPUBAKOTH 1 10
Terep, OKpeMi TaHIFOBAJIBHI TYPTH BUKOHYIOTH «Tem-
Huii Moppicy Ha MoYaTKy 3UMHU Ta MOCHIAIOTHCS TIPH
npomy Ha Teppi [paruerra [17; 28]. Bix ponpoBux
1TOp TaKKH MiIXi/1 BIAPI3HAETHCS THM, ITI0 TaHEIb JIiTe-
PaTypHOTO TIOXO/KEHHSI BUKOHY€ETBCS 3HABIAMU HOTO
PEaTbHOTO MPOTOTHUITY, TOOTO, HOCIT TPa MLl pHiiMa-
10Th i PIKIIAHMI BapiaHT, SKKIA OPraHiYHO BIUCYETh-
Cs y TIEPBUHHY MapaJIrMy.

JIns yCBITOMIIGHHST MEXaHI3My B3a€MOJIiT cakpasib-
Horo 1 ipoanHorO/MOBCsIKIEHHOTO Y Teppi [Tparuerta
3BepHEMOCs [0 criocTepexxeHb P. Karoa, sxuii mpotu-
CTaBJISIE 111 KaTeropii Ta He MPUITYCKae IXHHOTO KOHTaK-
Ty [6, c. 36]. Tak, 3a P. Katoa, cakpasbHe K pKepeno
CWJIM HE OOTOBOPIOETHCS W HE TIINAETHCS CYMHIBY
[6, ¢.170], BOHO BHKJIMKAE y JIFOIMHI HE JIUIIE HAJIiI0,
aje i cTpax, HaliMeHIlIa HETOUHICTh MOXKE BUSBUTHUCS
3ryOHOI0 17151 camoi cBitoOynoBu. [Ipodanne, HanpoTH,
K T€, 10 CYNPOBOKYE TIOBCAKICHHI 3aHATTS JIFO/IH-
HU, € 3BUYAHUM CEPEIOBHILIEM JTIOICHKOI IIsIIBHOCTI,

SIKI/ BIIACTHBE BiIbHE BUKOHAHHS PETYJSPHHUX CIpPAB,
e HETOYHOCTI HE BUKJIMKAIOTh HETIOMPABHHUX HACHIA-
KiB [6, c. 39]. Taki 6a30Bi mpuHLIKMIH TBOpYOCTI Teppi
[IparyeTTa K 0OEpHEHHS, IEKOHCTPYKIIis Ta HIBEIIO-
BaHHS OIHapHUX OMO3WINHK [4], @ TaKoXk TOCHIIOBHA
JiecaKpalizailis BeTMKUX HApaTHBIB, 30KpeMa, peririi
[4, c. 144-157], mposBisitoThCs Yy CcBITOOYHOBI Jlric-
KOCBITYy SIK CBOEPITHMI arHOCTUIIM3M TIPU <OKUBHUX
Oorax»: «bUTBLIICTb BibOM HE BipUTh y OoriB. BoHu,
3BICHO, 3HAKOTh, IO OOTH ICHYIOTh. HaBiTh 4ac Bifg
Yacy MaroTh 3 HUMH SIKICTh CTIPaBH. AJie BIIbMH B HUX
He BipsTh. Hanro nobpe BoHu ix 3Hatoth. Lle Gymo 6
BCE OJTHO, 1110 BIpUTH Y JIUCTOHOMTY» [24, ¢.15], Hato-
MICTh 00 €KTaMH BIpH CTalOTh CBITAHOK, Yalllka Yaro,
abo cokupa (Carpe Jugulum), a mrTy4Hi 3a00poHU Ta
OOMEKEHHSI, SIKI HaKJIa/la€ PeJIirisi, MaroTh KapuKaTyp-
Huii Bumsg (Monstrous Regiment), a0o % cBsIeHHMI
TEKCT MPOYUTYEThCS OYKBAJIBHO, i CBATE MHCHMO, IO
Ma€ HECTH XKUTTS i CBITJO, CTAaE CyXUM IarepoM s
partiBHoro Boraumia (Carpe Jugulum). JlekoHCTpyKITis
CaMOro TOHSTTA CaKpaJbHOTO MPU3BOIUTH A0 HOTO
HOBOI iHKapHaIlii: B JIUCKOCBITI BiOyBa€ThCS IIMOMH-
Ha OCMHCJIEHa CaKpasi3allisi TMOBCAKICHHOTO, 3aCHO-
BaHA Ha YCBIJIOMJICHHI TIPUPOITN JIFOIUHH, 1i )KUTTEBUX
IMKJTIB, TIOB’SI3aHKX 13 [UKJIaMH TIPUPOIHUMH, BiHOB-
JIeHHS CMHUCIY PYTHHHHX [l Ta HaJaHHS 0COOIMBOL
CHJIH 1 3HAYCHHSI MOMEHTAM 3MIHH MPUPOIHUX ITUKITIB
SIK TOYKH CBIJIOMOTO KOHTAKTY JIFOMMHHU 31 CTHXISIMHU.
CakpanpHiCTh MapKepiB MPUPOIHOTO IUKITY TPOSIBIIS-
€TBCS B poMaHax mpo JIMCKOCBIT yepe3 CIOKeTH, TI00y-
JIOBaHI Ha JeKJIapallii 3Ha4ylIOCTI MOMEHTIB 3MiHH
IMKJTIB TSI CBIIOMOCTI Jitomuuu  (Reaper Man;, Lords
and Ladies; Hogfather; Wintersmith), 4yepe3 BCTaHOB-
JIeHHS JIOJMHOI0 KOHTAaKTy 3 MPUPOIHUMH CHIIAMU
3aco0amMu HapaTHBYy, KOJU TiepeKa3 MOpOmKYe Mepco-
HiikoBaHy moctare. KynmbMmiHamiero 1iel po3moBisi
CTa€ TaHeIb SK ONPUSBHEHHS Mepekasy mpo pyx Beec-
BITY SIK TIPO BIYHHMI TaHEIh YaCTOK Ta CHJI, PYIIHHOIO
CHJIOFO SIKOTO € KoXaHH [25, ¢. 249].

Tanenr «Moppic» 3ramyetbest [IparderTom He
JWIe B HAa3BaHUX TPHOX POMAHAX: TaK, MEPCOHAX
«Bapra! Bapra!» (Guards! Guards!,1989), kampan
Ho66i HoG0c € 3aB3aTUM TaHIIOPKCTOM (3rOI0M
— ICTOPUYHHUM PEKOHCTPYKTOPOM), IO HAIae Homy
0COOJIMBOTO IIapMy Ta CBIAYITH MPO 3aI[IKABICHICTh
CYCTITBHAM SKUTTAM; «Moppic» TaHIIIOIOTh Tepco-
Haxi pomaniB npo J[xonHi Makcsesna (Johnny and
the Bomb,1996), nist sikux BigOyBa€eThCs y «peasbHii»y
Anrmii, a Takox podotu B «Crpari» (Strata,1981),
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nepioMy (aHTacTHYHOMY pOMaHi MHUChMEHHUKa. B
yCIX MepeniyeHnx MpHKIaaax 3rajka mpo «Moppic»
CIyTy€e JUISI CTBOPEHHS KONOPUTY «aHIIIHCHKOCTDY,
K TIepeciyHa ()oHOBa JieTanb. AHAJIOTIYHE TpaJuLliii-
HO-pyTHHHE CIpUHAHATTS «Moppica» mpesacTase-
He B po3MoBax JIaHKPCHKOTO TaHIFOBAJIBLHOTO TYPTY
(peMiCHUKH, SIKi HA JMO3BULT OaBIATHCS HAPOTHUMH
TaHILIMH, OepyTh y4acTh y 3MaraHHsX, BiATBOPIOIOTh
TMIEBHI pyXH, HE TyMAIOuH Mo iXHii 3MICT 4 HACIIA-
KM, TUTbKM HAMaralouyuch OOEpeHO MOBOIHUTHCS 3
HanuisIMK). B po3MoBax TaHIIOPUCTIB JIyHA€E HyIbra:
«Morris is for every day», [21, c. 99], BoHu HE BKIa-
JIAI0Th Y CBOI PYXH UM CTPYKTYpY TaHIIO KOJHOTO
CaKpaJbHOIO 3Ha4eHHA. Tak camo, pyTMHHO, CIIPUM-
MaroThCsl TaHIIOBANIbHI TYPTH MemkaHusiMu Kpeiimo-
Kparo: «Komanou manyropucmis npuxoounu 0o cena
Oecb y mpasHi. Konu came 80onu 3’a61amucs, 6eadamu
0y HeModcuB80, 60 IX KIUKAU Y PI3HI cena no 8cbo-
my Kpetiookparo, a xooicne ceno mano ceiti nab, wo ix
000psiue npueanomosgysano» [23, c. 37]. PyTunHICTh
HiJKPECIIIOe HaBiTh IpaMaTUiHa CTPYKTYpa, 10 BXKH-
BAETHCS JUTSL BUPAKEHHS MOBTOPIOBANBHOI [iii: «And
then they used to dance on the village green to the beat
of a drum, banging their sticks together in the air, and
then everyone would go to the pub and summer would
come» [23, c. 37]. Pemyrariis TaHIFOPUCTIB cepen
CEJISH He e BUCOKA: T3BIHOUKH MOTEPEeKAIOTH PO
iXHIO TIOSIBY, 00 «KOMY J#C CNOOOOAEMBCS, KOMU T020
3HeHaybKa 3ackouums manyropucm «Moppicay. [23, c.
37]. Y excrosumii pomany «Kuernp», [Iparaert min-
KpECITIOE, 110 MICTSHH-aMaTopy 3 YChOTO HACEIEHOTO
Bceecity TaHmorots «Moppic» Ha 3HAaK BECHSIHOTO
BIIPO/KEHHS JKHUTTS, TPOTE, 3MICT pUTyay 3a0yTHii
3a MOBCAKIEHHICTIO, 00 JUTs OUIBIIOCTI 1€ — 3BUYAMHI
CBATKYBaHHsI, po3Bara, sika J00pe macye mis cimeii-
HOro BHXigHOTO JHSA [22,c. 6]. Tak camo sk po3Bary
CIIPUIMAIOTH TOSIBY TaHIIOPUCTIB JiTH Kpelinokparo:
BOHH 3yCTPIYaIOTh TYPTH 32 OKOJIHIICIO Ta O1)KATh, MPH-
TaHIbOBYIOUH, 32 HUMH [23, ¢.37].

TanmroBaneHuil  (Xopeorpadiunuii)  exdpasuc
JiTHROTO «Moppicay Tepeaae TaHellb OMOCepeIKOBa-
HO SIK 3BUYHE SIBHIIIE, JETaji SKOTO TIOBIIOMIIATH He
noTpioHO, 00 BOHM BCIM BiJJOMI, aBTOP JIMIIIE 3rajye
iX, 1 KO’KHA 3rajika BUKJIUKAE B [IaM SITi YnTaya TaBHO
3HalloMy CIIeHy: CTYKOTiHHS Majuib, Ouii Gapaba-
Hy, Opsi3kaHHs OyOOHIIIB, pO3MaxyBaHHs XyCTHHAMH,
Oine BOpanHus Tomo. [IpaTyert 3amicTh Bi3yanbHOI
niepeae 3BYKOBY KapTHHY TaHIO: OapabaHu, mau-
i OyOoHII NyHatoTh HiOM (OoHOM, TOOTO, TaHelb

HE € IIEHTPOM yBaru ayauTopii (IMsgaduiB y TEKCTI
Ta YUTA4iB IbOTO TEKCTY B peanbHOCTi). B pomanax
MiJKPECITIOEThCA «HEO0013HAHICT) MICTSIH-aMaTopiB
(«lt is danced innocently» [22, c. 5-6]; «What, Morris
dancing in a city?» <...> I watched ‘em a whole hour
and there wasn't even a groinin’» [21, c. 174], Ta
HEPO3yMiHHS TOTO, IO CaMe BilOYBA€THCS TiJ| 4ac
taHio («The dancers danced, and then summer came
— that was all anybody seemed to know» [23, c. 37]).
npote, B KOJKHOMY 3 ekdpasuciB pyruHHOro «Mop-
pica» aBTOp JOJa€ HATAK Ha HOr0 TAEMHUH 3MIiCT,
3a0yTHii THMH, XTO MEXaHIYHO BIATBOPIOE TPAIMIIIIO:
«the big and simple secret is handed down across
the generations <...> The secret is the other dance.»
[22, c. 6]» abo «Her father said that there had once
been a year when the dancers hadn't turned up, and
a cold wet spring had turned into a chilly autumn,
with the months between being filled with mists and
rain and frosts in August» [23, ¢. 37]. Takum 4uHOM,
HaTSIK Ha caKpaJbHUI 3MICT TAHIIO 3aKIaJeHUI Bke
y omuci npodanoBaHoi Tpaauiii. TaHerpb Sk Mapkep
TMOYaTKy JIiTa MOXKE 3HEBAXKaTHCS 3aralibHOI0 TyM-
KO0, aJie KO TYPT He Bi/BIAY€E CENUINe, CTPaBKHE
niTo He TpuxoauTh. B pomani «IlaHi Ta maHoBe»
TYpT TaHIIOPUCTIB, AKi JaBHO 3BUKIM 110 «Moppica
Ha IIOZICHB» PAINTOBO BiJIKPHUBAIOTH 171 cebe 3axuc-
Hy CHJIy TaHIO, KOJIHU iM JOBOIHUTHCS OOPOHUTHCS
TiJT Yac BTOPTHEHHS eNb(DiB: «... one . . . two . . . they
won t do nothing ‘til the music stops! . . . back, two,
spin . . . they loves music! . . . forward, hop, turn ...
one and six, beetle crushers! . .. hop, back, spin ...»
[21, c. 287]. TIparueTT nepenae TaHelb Yepe3 peruti-
KU OYLTBHUKA TPYIIH, SIKHH MTiIKa3y€e PYXH, 3ByKOBUM
¢oHoM € mepe3BiH OyOOHIIIB Ta BEPECK aKOPJICOHY,
10 «PO3IIABUBCS Bifl HATIPYTH, TAJHII 31 3BUYHOTO
PEKBI3UTY CTaroTh 30poeto. OyHkiis TaHiro «Mop-
pic» K 3aXUCTY BiJl 37MX CHJI € KOMITO3UIIIITHUM SIKO-
peM poMaHy: BiH PO3MOYMHAETHCS 1 3aBEPIIYETHCS
OTHCOM KpyTa i3 BepTUKAIBHUX KaMEHiB, SKi Ha3Ba-
Hi «TaHmiBHUKaMu»: 1X BiciM (IIECTEpPO TaHIIOPHC-
TIB Ta JIBOE MY3HK — IyTHUK 1 OapabaHIIUK), KaMeHi
TIOXO/IATh 3 METEOPUTIB Ta MICTATh «KOXaHHS 3ai-
3a», K 00epir BiJ Yy>KOPIAHOI MapasUTHYHOI CHIIH.
Kono «TanniBHUKIB» MapKye Bke He MEXY CE30HiIB, a
MEXY CBITIB, BIUIUITFOYM OCBOEHHH JTFOIbMU CBIT BiJ
qyKO0ro, OE3ITIAHOTO.

[MoBHicTi0 cakpanbauMm € «TemHuit Moppicy,
TOJIOBHUMH TIPaBHJIAMH SIKOTO € YTAaEMHHYCHICTB
(TaHItOPHUCTH HIYTh O MICI OKPEMHUMH IIUIIXaMH
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[22, c. 328]), cioctepexenns/cBimuenns («The dance
must be witnessed!»), neprpyuanns («There are rules.
One, you will not talk; two, you will look only at the
dancers; three, you will not move until the dance is
finished» [23, c. 34-35]. TlparuerT Hamae 0coOMMBOT
Baru TeMi OaaHcy cril, OaaHCy JKHUTTS 1 cMepTi (00u-
JIBa POMaHH MPKUCBSTYEHI came 11iH Temi). ToMy 3araiib-
Ha BIJIKPUTICTb i ragacamBiCTh BECHSIHOTO «Moppicay
NPOTHCTaBlIEHa yTaeMHUYeHOCTI W Tumn «TemHoro
Moppica». CakpaJibHICTh MiIKpECICHa JeTaTbHUM
MOBHMM €K()pa3ucoM Ta ONMUCOM 3BYKIB, sIKi CIIPHii-
Mae QIKIIHHAA TIsiaad, ad0 peajbHUi YuTad TBODY.
[NpatuerT peTenbHO AeTalizye KoKeH 3HadyIIui erne-
MEHT KOCTIOMY (IIPUXOBaHi Ha TOPHUIL TOIIO) Ta PeK-
BI3UTY (BUTOTOBJICHI 13 MariuHOro MeTalxy OKTIpOHY
JI3BIHOYKH, IO JI3BEHATh MOBYAHHSM ... [22, c. 328]),
CTPYKTYpY TaHIFO Ta pyXH y4acHuKIB [23, c. 34-38].
Tanens aiiicHO Mae CBiKiB. YuTaueBi pO3KPUBAOTHCS
BCSl KapTUHA TaHIIIO, a He JHIie (OHOBI 3BYKH, SIK 1ie
OyJ10 13 TIOBCSIKICHHUM TPHUKJIaa0M. B pomani «3umo-
BUI KOBaJIb» JiBUMHKa-BiabMa Tidani, sika 3Hax0-
JIMTHCS. HA MICIII TaHIO B POJIi IIsia4a-CBijKa, Bif-
4yBa€ HECTPUMHY HOTpedy IOMyduTUCS 0 TiHCTBA
[23, c. 37-38]: putm OapabaHiB, SIKMi CTUXA€E, KOJIM
TAHIIIO Yac PO3MOYATHCS, 3ATUIIAETHCS B i €CTBI, TaK
caMo sIK 1 B TUIaX TaHIFOPUCTIB: «But in the silence of
the cold woods the beat went on inside Tiffany s head,
and perhaps that wasn't the only head it thundered
in, because the men were gently nodding their heads,
to keep the beat» [23, c. 37-38]. Bcs 3ByKoBa KapTH-
Ha CIICHH II¢ KOPOTKHMH BCTym OapabaHiB, 3BYK yIapiB
4yepeBUKiB TaHIOPUCTIB 1 Tiddani 1o XonoaHii nepe-
JIBUMHIN 3eMJTi Ta BHYTpIIIHIN MMOMHHMIA OapabaH-
HUI PUTM B TUTI yYacHUKIB jiiicTBa. Komm 3aramieHo
BOTHHUILE («EOUHE, o 010 Jcuse Ha Yill 2ATABUHIY ),
YOPHUI OIAT YYaCHHKIB MEPETBOPIOE IX HA «Ir0Ou-
HONOOiIOHI omeopu y Hiwo» (man-shaped holes into
nothing). ABTOp peTeNbHO OMICY€E PYXH TaHIIOPHCTIB,
nigkpeciroe 3acBiaueny Tiddani BiacyTHicTs «Jlyp-
HUKa», IKUIl MaB O AUBOBIKHUM YUHOM OTIMHSTHCS
Tam, Jic He OYJI0 1HIIMX YYACHHKIB TaHIIIO.

Bixe micis crocTepexeHHs cakpaibHOro «Tem-
Horo Moppica» Tiddani 6aunth cakpaabHe B pyTHH-
HOMY «Moppici» mo4arky Jita. [loenHaHHS eneMeH-
TiB mpoaHHOTO (BUpa3 00JINY HATOBITY, BAiITyBaTiCTh
PYXiB I'ypTy, MUBO 3 Taba Tepe] MOYaTKoM TaHIO,
HiJKpeceHa 3BUYAMHICT TOMii, JOMIHAHTA OIHCY
3BYKY Hajl 300paXeHHSAM PYXiB TaHIIO) MOEAHYETHCS
3 YCBIJJOMIICHHSIM CaKpaJbHOCTI MOMEHTY (IIPHCYTHI

BC1 HAaBKOJIMIIIHI BiIbMHU SIK IVIAAA4i-CBIJKH) Ta YIi3-
HanHsMm oueid Jlemi Jlito B HaroBmi ¥ KoBans 3umu
B (irypi «lypraukay. Tiddani 3aBepurye cakpaibHe
KOJIO 3MiHH CE30HIB CUMBOJIIYHUM JAiaJIoroM i3 «Jlyp-
HHUKOM», 0OMIHOM 3aJ1i3HOTO MepCcTeHNKa Ha 3UMHHUI
iTyHOK [23, ¢. 319-322].

[ToniOHe cuMeTpuuHE pO3TAlTyBaHHS TaHIIO-
BaJIbHUX eK(pa3uciB BlIaCTHBE BCIM TPHOM pOMaHaM
npo JIMCKOCBIT, B IKHX MOTHB TaHII0 «Moppic» €
NpOBiTHUM. PO3MISHEMO KOMIO3UIIHHY pOJb TaH-
10 B Ha3BaHHX POMaHaX 3 TOYKH 30py B3aeMOJil
CaKpaJbHOTO i MPO(haHHOTO Ta 3 OMISAAY Ha TOJOBHY
(yHKIII0 Tako1 B3a€EMOIIi.

«llani ma nanosey: obepie 6i0 3nux cun (TINBKH
TiTHIH «Moppicy; Ha T03ip JoMiHy€e ipodaHHE).

[Touarok i KiHeIb poMaHy 300pakye KiJblle Bep-
TUKAJbHUX KaMeHiB « TaHIIIBHUKIBY, K BCTAHOBJIC-
Hi JUIS 3aXHUCTY OCBOEHOT 3eMIT1 JIfo/ieH BiJ BTOPTHEH-
HS Tapa3sUTUYHUX CUI CBITY enbdiB. CakpanbHuii
3MICT Kpomyexy 3a0yTHii OUIBIIICTIO HaceleHHS
MICIIMHH, 3aJHIIAEThCs JHIIe 3a00poHa BiABIAMH
poro Mici. 3HadeHHs «TaHIIBHUKIBY 30epira-
I0Th BiIbMU SIK HOCIi TA€EMHOTO 3HAHHS PO PYLIiii-
Hi CUIH CBITY. 3a0yTTd MEPBUHHOTO 3MICTy TaHI[IO
BIIACTHBE TYPTY PEMICHUKIB, ISl IKHX «Moppic — e
Ha IIOJICHb», caMe TOMY BOHU MOPYIIYIOTh Taly Bijl-
BIIMH 3aXMCHOTO KaM’SHOTO KOJa Ta BIALITOBYIOThH
TaMm BHCTaBy (mapopiiiHa amo3is Ha «COH JITHBOI
HOY1»), 10 ¥ MPU3BOAUTH 10 HaBau enbdi. Camim
TAHIIOPUCTAM BIA€THCS BPATYBATHCS, JIUIIE BUKO-
HyIo4d TaHelb «Moppicy, T00TO, BIIHOBUBIIN HOTO
3aXHMCHY CHJIy. 3 METOIO JiKBijalii HacTiJKiB BTOP-
raenns BinbMa [ita Orr 3anyproeThes y Kypras, 0ins
SKOTO B JIaBHI yac Bif0yBaiucs TaHI YOJOBIYOT
poxmouocTi, mpoodpas TaHio «Moppicay. Lli BinBia-
WHU CTAIOTh OTHUM 3 YNHHHKIB TTOJI0OJIaHHS HABAJIH.

Kommo3suiiiitno MoTHB TaHI0 «Moppic» TyT
MOKHA IPHUPIBHATHU J0 JBOX KOHLEHTPHUYHUX KiT 13
[EHTPOM Y TOYIli Bi/IBIAMH KypraHy: KiJiblLie 3 Kame-
HiB «TaHIIBHUKNY (3aXHCT, TaM’ITh / CaKpaJbHE)
— TYpT TAaHIIOPUCTIB-aMaTopiB, BTpara Iam sTi,
nopyieHHs Taly (mpodaHHe) — BiIBIIUHU Kyprany,
3rajiKa Tpo YOJIOBIYi TaHII POJOYOCTI (CaKpasbHE)
— TYPT BiJIHOBJTIO€ 3aXHCT (HEYCBIIOMIICHE CaKpasb-
HE) — BIJIHOBJICHHS KUTBII 3 KaMEHIB, MMOBAJICHUX
enbamu  (yCBiJOMJIEHE BiJHOBJIEHHS 3aXUCTy /
yCBiIOMIIEHE CaKpajbHe).

«3UMOBULL KOBATbY: HAPAMUE NEpexo0y Midic
npupoorumu yuxramu (« Temawnit Moppic» Ta IiTHIN
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«Moppicy», nominye cakpanbHe). Ha mouarky poma-
Hy Tiddani mopymrye 3a60poHy Ta MPUEAHYETHCS 10
TaHIIIO, KU BOHA MaJla JIUIE CIIOCTepiraTu K y4e-
HUIIS JTOCBiTUeHOI BibMU. Bix 11boro MomeHTy mii
repoiHi € MOIIYKOM B3a€EMOPO3YMiHHS i3 3UMOBUM
Kosanewm (nepconidikaiieo 3uMn) Ta, IK HaCIIJIOK,
YCBIIOMJICHHSI BIACHOI TIPUPOIM ¥ MPUPOAH JIOIH-
HH K Takoi (3umoBuii KoBaib Hamaraetbes 310patu
«inrpenientu moauany). Komu Tiddani BraeTses
3pO3yMITH 3HAUEHHS CBOTO BUMHKY Ta MOJOJATH
H0T0 HACITI/IKU, BOHA 13 «IyPHEHBKOTO JIBUMCHKa» (a
silly girl) nepeTBopro€ThCS Ha «PO3BAKIIUBY MOJIOALY
KIHKY» (a sensible young woman), sika BiJIMOBJISI-
etbes Bia BuHaroponu Jleni Jlito [23, ¢. 312]. IImsax
Ticdhdani Bix 0qHOTO TaHIO 0 1HIIOTO € MOIIYKOM
1 BITHOBJICHHSIM OajlaHCy BOTHIO H JIbOAY, 3UMH
JiTa, YCBIIOMJIECHHM depe3 TMepcoHidikalilo CTH-
Xil, TOOTO, Yepe3 HapaTHB MEPEeXoay MiX MPUpPO-
Humu 1ukiamu. Teppi [lparuert migkpecnioe: 10
THOSIBY JIIONIeH 3UMa i JITO HIKOJM HE BMUPAITH, BOHH
OyaM TPOCTO MOTOMOI0, MPOCTO YACTUHOIO «BCHO-
ro» SK MPUPOAHOTO Hepediry momii. «But humans
arose and gave them names, just as people filled the
starry sky with heroes and monsters, because this
turned them into stories. And humans loved stories,
because once you’d turned things into stories, you
could change the stories. <...> Now the Lady and
the Wintersmith danced around the year, changing
places in the spring and autumn, <...> Change
the Story, even if you don't mean to, and the Story
changes you» [23, c. 173]. Poman 3aBepIuyeThCs
B)KE HaBEAEHOIO CLIEHOIO MTHHOTO «Moppicay, Kolu
cakpajbHe IPUCYTHE B MPpo(aHHOMY.

PerensHO mpomucaHi TOBHI  TaHIIOBAJIBHI
ek(dpasucy Ha MOYaTKy Ta B (iHANl pOMaHy 3HOBY
YTBOPIOIOTH KiNIbIIEBY KOMMO3HILI0. Bix BTpyuan-
Hsl, TOpy1IeHHs Taly i 6anaHcy, repoiHs IPOXOIUTh
IUISAX TOUIYKY Ta YCBIJOMJIEHHS, IPUXOAUTH 10 Bijl-
HOBIICHHs OanaHCy Ta CBIAYEHHS CaKpalbHOTO B
npopaHHOMY.

«Kneyv»: bananc scumms i cmepmi, maneysp y
Momenm nepexody, cakpanizayis nepexody (JliTHii/
BecHsAHUI «Moppic», «Temunit Moppic» ycBigom-
J€HHS CaKpaNbHOCTI 3MiHM TMPUPOAHOTO IHKITY).
Exdpaszucu mitHeoro (BecHsHoro) «Moppicay Ta
«Temuoro Moppica» yTBOPIOIOTh PaMKYy IJIsl BCHOTO
TEKCTY poMaHy. BOHU TeKCTyallbHO BITOKPEMIICHI BiJ|
CIOXKETY, HEMA€ TeKCTyalbHUX 3’ €HYBaJbHUX 3aC0-
0iB, TIPOTATOM BCHOTO POMaHy 3rajika Mpo TaHelb

«Moppicy» BiACYTHA. €IMHUM 3aCO00M 3B’SI3KY 3
TIIOM POMaHy € KOHIENTH <OKUTTS — CMepTi» Ta
«banaHcy», AKi JEKIapylOThCS aBTOPOM B 000X OIH-
cax Ta JIeTallbHO PO3BUBAIOTHCS B CroxkeTi (CMepTh
BiICTOpOHEHHUI BiZ 00OB’A3KiB, MpAIIOE KEHIIEM
i yac 300py Bpokaro Ha BimmaneHiid gepmi. Tum
9acoM ICTOTH TPHITMHSIOTH BMHpATH, HaJMipHE
KUTTS 3aXOIUTIOE CBIT Ta PU3BOAUTD HOTO HA MEXKY
karactpodu). B ommcax TaHIIO NPOTHUCTaBIEHI
«celebrate the quickening of the soily, «springtimey,
«first day of springy», OyOoHI1i, Oinuit Koip, ciMei-
Ha po3Bara [22, ¢. 5-6] Ta «the nights are drawingy,
«the leafless treesy, «the cold afternoony, «the frosty
leaves» «the damp air», OyOOHIIi, 1110 CTBOPIOIOTH
THIIY, BIACYTHICTh MY3UKH, YOPHHUH KOMip Ta BTa-
€MHUYCHICTD [22, ¢. 328]. [lucbMeHHUK 3aBepirye
posropuyTuii exdpasuc « Temroro Moppica» crnoBa-
mu: «they dance the other Morris. Because of the
balance of things.You 've got to dance both, they say.
Otherwise you can 't dance either» [22, c. 328].
KynbMiHalieto poMaHy € iHIIWHA TaHElb, SKUH
TIePeryKy€eThCsl 13 MOTHBOM OajlaHCy CHJI Ta Map-
KyBaHHSIM MoMeHTy mepexony. Lle tanenns Cmepri
W iBUMHM, SKUH BiNOYBAETHCS MijJ Yac CLILCHKOTO
CBATKYBaHHsI 00HHKIB. CMepTh, gk dirypa, 1o, 3a
TBepkeHHsAM C. Xeiin3 [14, ¢. 191] mocriitHo nepe-
OyBae Ha MexXi XKUTTs, TOOTO, Horo obpa3 Mapkye
MOMEHT TIepeXOfy, 3alpoIIeHUI Ha TaHIIOBAJbHE
CBATO, pHcBsueHe OOKUHKAM, CBOEIO KOMHIIHBOIO
poboTonaBuIeIo — cTaporo AiBoio, Mic OmiTBOPT (B
IMEHI 3aKjIaJeHO [MOCWJIAHHS Ha TaHElb Ta JIETKUM
kpok: Bix flit — move swiftly and lightly / dance
[18]. BiaTBoprotoun motuB «CmepTti i [liBuuHm» Ta
temy «Taniro Cmeptin, [IpaTdeTtT mpoBogUTH BCIO
cueny sk aianor mic @mitBopt Ta CMmepTi, SKHH,
PO3IIUPEHUH OKPEMHMH aBTOPCHKUMH peMapKa-
MH, 3MalIbOBY€ YHMTA4eBi CIEHY TaHIO, MpOTe, Ha
MPOTUBATY TPAAUIIHHAM TEKCTaM TOTEHTaHIy [7,
c. 81-91], B mianosi BiZCyTHI JIEMEHT JKEPTBH, 3Tajl-
KU Tpo i rpixu 4u auaaktudHi 3ayBaru Cmepti. Y
CLICHI HAKJIaJAIOThCS JIBA MOTHUBH: TPAMIIIHHE CiMTb-
CbKe CBATKYBaHHS (mpod)aHHE) Ta MOMEHT Tepe-
X0y SIK MOMEHT 3aBEpIICHHS XHUB (CakpajbHE).
[Ipodanne mposBISETHCS Y CTaBIEHHI A0 caMoi
nonii: «lts tradition. When the harvest is in. It’s a
sort of celebration, and like a thanksgiving.’ <...>
—THANKSGIVING TO WHO? — ‘Dunno/ No-one
in particular, I reckon. Just general thankfulnessy,
«an amateur orchestray, «were chewing stoically if



IToeTnka MOBCSKAECHHOTO y MO KyIbTypH

51

toothlessly through the food with the air of people
determined to sit there all night, if necessary» [22,
c. 317] 1 t.o. [ng censH 1ie 3BUYaiiHa MopivyHa po3-
Bara, BiIMOYMHOK ITiCIIs BayKKO1 mparii. HagiTh Habip
TaHIIIB TIepeciuHuil: «the square dances, the reels,
<...> polka, mazurka, fox-trot, turkey-trot and trot a
variety of other birds and beasts» [22, c. 322]. Mic-
eBl MEIIKAHII AEII0 3HEBAKIMBO CTABISATHCS 0
HaponHux TaHWiB: «FOLK DANCING? said Death,
wearily.—‘No. We have some pride, you know.»
[22, c. 320]. IToxomxeHHs Ta NIEPBUHHUN CEHC OKpe-
MHX TaHI[B 3a0yTO, MaM’SITh 3aJMIIAETHCS TIIbKU B
aBTOpa-criocTepiraua: «dances where people form
an arch and other people dance down it, which are
incidentally generally based on folk memories of
executions, and other dances where people form a
circle, which are generally based on folk memories
of plagues» [22, c. 322]. Bes crieHa CKIaIaeThes 13
YYaCHUKIB TaHIIIB, My3UK Ta CIIOCTEpiradiB (JITHIX
JIONeH, K 31e01IbIIOro MepeiiMatoThesl YacTyBaH-
HiM). Mic ®mitBopr dYepes 3ampomieHHsS Cmeprti
3MIHIOE POJIb 31 CIIOCTEpirada Ha yyacHUKA Ta MpHU-
€HY€THCA A0 TaHII0 OOKUHOK.

CakpanpHiCTh JiliCTBA 30CEpE/PKEHAa B Mapi
Cwmepti # mic @mitBopt: «Through it all <momix
MOBCSIKJICHHI TaHIl Ta METYLIHIO HATOBIY> WO
figures whirled as though there was no tomorrow»
[22, c. 322], «The dancers milled around
uncertainly, unsure about the steps. But one pair
moved purposefully through them at a predatory
crouchy» [22, c. 323]. CuieHa npoiiHsTa IOETHAHHAM
Epocy # Tanatocy: CmepTh 3’siBUBCS 3a0paTH Mic
@niTBOPT, 1 BOHA 11 IIJIKOM YCBIZIOMIIIOE, BiH MIPHU-
Hic ilf JapyHKH, HEMOB Ha MOOAueHHS, BOHA Bele
HOro Ha CUTbChKil (ecTHBab, BiH 3aMpoIIye ii 10
taHIo. TaHro 1iel napu HaOyBae Maike HEI03BO-
aeHoro eporusmy: «Can you get put in prison for
it?» [22, c. 323]. A Banbc, sikuii Mic @IiTBOPT HA3U-
BAa€ OCTaHHIM, Ha TyMKy CMepTi ocTaHHIM OyTH He
Moxke: «‘It’s the last waltz.'— I SUSPECT THERE'’S
NO SUCH THING» [22, c. 324]. Ilix yac TaHII0
napa po3MOBJIS€ PO KUTTS i CMEPTh, PO TE, 110
COKUTTS POOUTH 13 JIFOAUHOIO» Ta MPO ICTHHHE «S»
moauHu (Tak Mic DIITBOPT MOCTAE IOHOKO JIETKO-
HOTOI0 IiBYMHOIO, SIK& MOXKE TaHIIOBAaTU /O CBi-
TaHKy). JKuTTs, Ha 1yMKy Mic DIiTBOPT, Lie «BEH-
Yye3Ha rajiaciiuBa icrora B OLIOMY» Ha BIIMiHY BiJ
MoB4azHoro Cmeprti, BOpaHOTro y 4opHe (B IIbOMY
MOPIBHSAHHI MPOYUTYETHCS MPOTUCTABICHHS JBOX

TaHLiB «Moppic»). 3a KOHTPACTOM 13 aHTITHCHKOIO
Oamamoro «Cwmepth 1 Jlemi»n, ne CmepTh Haraaye
ropiil kpacyHi npo ii TAIHHICTh Ta HaKa3ye UTH 3a
HuM [13, c. 37 — 48], B poMaHi TJIHHICTh Ta MiH-
JUBICTH — peporatuBa Kutts: «‘I see you made a
few changes, Bill Door,’ she said. — NO. IT IS LIFE
THAT MAKES MANY CHANGES. — ‘I mean that 1
appear to be younger.'-THAT’S WHAT I MEANT
ALSO» [22, c. 325]. CakpanbHicTh TaHIo CMepTi
i JliBY4MHM BIUTYHIOE Y i/1e1 BCENEHCHKOTO TaHIIIO,
npo skuil Ilparyerr nume y «Ponpknopi [uc-
KOCBITY»: «ICHye mepexoHaHHs, 110 Bech BceecBiT
pyXaeThcs Y BIYHOMY TaHI[» Ta HABOAUTD IIUTATY 3
JlxoHa JletiBica, sKUI TBEPIUTH, IO CAMe KOXaHHS
€ PYIIHOIO CHIIOK0 IIhOTO TaHITo [25, ¢. 318-319].

TakuM uYWHOM, TpU TaHII poMaHy < KHEIb»
YTBOPIOIOTh TPUKYTHY 30alaHCOBaHy CTpPYKTY-
py, Ae «Moppic» BHCTYIA€e OMIPHUM €IeMEHTOM
KiJIbIIeBOT KoMmo3uIlii, a Tanok Cmepti # JliBum-
HU — TOYKOK 30Cepe/pKeHHs iaei Oanmancy Kurrs
i1 CMepTi, AKi pyXaloThcsd y BIYHOMY TaHII 3MiHH
NPUPOAHUX IUKIIB.

Pesyabratm  pocaimxennsi.  IlpoBenene
JOCIIPKEHHS I0BEJO, 10 TaHelLb K MapKep 3Mi-
HU TpUPOAHOTO LUKy B HapaTtuBi Teppi IIpar-
4eTTa MOoeJHYE B cOO1 pUCH 1 CaKpaIbHOTO, 1 MPo-
¢annoro. IIpn nubomy npohaHHUN CTaH TAHIIO AK
MOBTOPIOBAHOI OJHOMAHITHOI PYTHUHH, PHUTYaIy,
SAKUN BTPAaTUB CEHC, NPUXOBYE MOr0 CakpaibHy
CYTHICTh, TIPOTE YCBiZOMJICHE OayeHHS J03BOISE
BJIOBUTH IIF0 CYyTHICTh, OHOBUTH 3a0yTi CMHCIH.
Kommnosumiiina pons MoTuBY TaHmo «Moppi-
ca», KU MeperyKyeTbcs 3 MOTHBOM TOTEHTaH-
1y, CBIJYUTH MPO Te, 0 TaHEIb € KyIbMiHAIIEIO
CIOKETY IMepeka3y Mmpo 3MiHy 3UMH U JiTa, KUT-
TS i cMepTi, MapKyIOuH Mepexia 3 OJHOTO CTaHy
B HacTynHuid. TaHelsp, K 1 30ip BpoXKaro, 3aCHO-
BaHUl Ha JIIOOOBI, 110 3HIMAE OMO3UIIIIO CaKPalb-
HOro i mpodaHHOTO Ta HACHUyE TOBCSAKACHHE
YCBIJJOMJIEHOIO cakpanbHoio cujoto. Teppi [Ipar-
YeTT, OHOBJIOIOUU MEPBUHHUN CEHC (ONBKIOPHUX
pUTyaiiB, NEPEBOAUTH MOBCAKICHHE Y IIOMIUHY
CaKpaJbHOTO, BIAIOYHCH MIPU LIbOMY /10 BBEACHHS
JEUTMOTHBY TAHIIO 10 CTPYKTYpH pomaHiB. [Ipu-
fiomu iHBepcii MoTuBy (po3moBa Cmepri i JliBun-
HY TiJ] 9ac TAHII0) Ta TpH 3 OIHAPHUMU OTIO3HUITi-
amu (yrBopeHHs «TemHoro Moppica») cipusiioTh
TaKOMY OHOBIICHHIO.
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